OKO FAVORIT DIAMANT < F

Geschirrspllautomat

Benutzerinformation

Wiam—-—  — »Ni
[ .

AEG

=210 =10

=10 =10
10 =10




Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

lesen Sie bitte diese Benutzerinformation sorgféltig durch.

Beachten Sie vor allem die Sicherheitshinweise auf den ersten Seiten

dieser Benutzerinformation! Bewahren Sie bitte die Benutzerinforma-

tion zum spateren Nachschlagen auf. Geben Sie sie an eventuelle Nach-
besitzer des Gerates weiter.

& Mit dem Warndreieck und/oder durch Signalworter (Warnung!,
Vorsicht!, Achtung!) sind Hinweise hervorgehoben, die fiir Ihre
Sicherheit oder fiir die Funktionsfahigkeit des Gerdtes wichtig sind.
Bitte unbedingt beachten.

1z Dieses Zeichen oder numerierte Handlunganweisungen leiten Sie
Schritt fiir Schritt beim Bedienen des Gerates.

@ Nach diesem Zeichen erhalten Sie ergidnzende Informationen zur
Bedienung und praktischen Anwendung des Gerates.

@ Mit dem Kleeblatt sind Tips und Hinweise zum wirtschaftlichen und
umweltschonenden Einsatz des Gerates gekennzeichnet.

Fiir eventuell auftretende Stérungen enthalt die Gebrauchsanweisung
Hinweise zur selbstdndigen Behebung, siehe Abschnitt ,Was tun,
wenn...".

Sollten diese Hinweise nicht ausreichen, wenden Sie sich bitte an lhre
nachstgelegene Kundendienststelle.

Bei technischen Problemen steht lhnen unser Kundendienst jederzeit
zur Verfligung (Adressen und Telefonnummern finden Sie im Abschnitt
.Kundendienststellen").

Beachten Sie dazu den Hinweis ,Service" auf der Riickseite der
Benutzerinformation.

@ Ihr Geschirrspiilautomat hat das neue Spiilsystem ,,IMPULSSPULEN".
Um eine bessere Reinigung des Geschirrs zu erzielen, werden bei
diesem Spiilsystem wahrend eines Spiilprogramms die Motordreh-
zahl und der Spriihdruck variiert. Daher variiert auch der
Gerauschpegel des laufenden Spiilprogramms.

Gedruckt auf umweltschonend hergestelltem Papier.
Wer 6kologisch denkt, handelt auch so ...
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Gebrauchsanweisung

GEBRAUCHSANWEISUNG
/\ Sicherheitshinweise

Die Sicherheit von AEG-Elektrogerdten entspricht den anerkannten
Regeln der Technik und dem Gerétesicherheitsgesetz. Dennoch sehen
wir uns als Hersteller veranlaB3t, Sie mit folgenden Sicherheitshinweisen
vertraut zu machen:

Aufstellung, Anschlu3, Inbetriebnahme

® Der Geschirrspiiler darf nur stehend transportiert werden.

e Uberpriifen Sie den Geschirrspiiler auf Transportschiden. Ein bescha-
digtes Gerat auf keinen Fall anschlieBen. Wenden Sie sich im Scha-
densfall an lhren Lieferanten.

® VVergewissern Sie sich vor Inbetriebnahme, daB die auf dem Typschild
des Gerdts angegebene Nennspannung und Stromart mit Netzspan-
nung und Stromart am Aufstellort libereinstimmen. Die erforderliche
elektrische Absicherung ist ebenfalls dem Typschild zu entnehmen.

® Wie der Geschirrspller ordnungsgemaB aufgestellt und angeschlos-
sen wird, lesen Sie im Kapitel ,Installation". Vielfachstecker /-kupp-
lungen und Verldngerungskabel dirfen nicht verwendet werden.
Brandgefahr durch Uberhitzung!

Sicherheit von Kindern

® Kinder erkennen oft nicht die Gefahren, die im Umgang mit Elektro-
geraten liegen. Sorgen Sie daher fiir die notwendige Aufsicht und
lassen Sie Kinder nicht mit dem Geschirrspiiler spielen - es besteht
die Gefahr, daB Kinder sich einschlieBen (Erstickungsgefahr!).

e Verpackungsteile (z. B. Folien, Styropor) kénnen fiir Kinder geféhrlich
sein. Erstickungsgefahr! Verpackungsteile von Kindern fernhalten.

® Spilmittel konnen Verdtzungen in Augen, Mund und Rachen verursa-
chen oder sogar zum Ersticken fiihren! Beachten Sie die Sicherheits-
hinweise der Hersteller der Spiil- und Reinigungsmittel.

® Das Wasser in der Spllmaschine ist kein Trinkwasser. Falls noch Spiil-
mittelreste im Gerat sein sollten besteht Verdtzungsgefahr!

® Bei Entsorgung des Geschirrsplilers: Netzstecker ziehen, Netzkabel
abschneiden und beseitigen. TiirschloB zerstdéren, so daB die Tiir nicht
mehr schlieBt.
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Allgemeine Sicherheit

® Reparaturen am Geschirrspiiler diirfen nur von Fachkraften durchge-
flhrt werden. Durch unsachgemaBe Reparaturen kénnen erhebliche
Gefahren fiir den Benutzer entstehen. Wenden Sie sich im Reparatur-
fall an unseren Kundendienst oder an lhren Fachhandler.

e Geschirrspliler nie in Betrieb nehmen, wenn Netzkabel, Zu- [Ablauf-
schlauch beschadigt sind oder Bedienblende, Arbeitsplatte oder der
Sockelbereich so beschddigt sind, dal das Gerat offen zugénglich ist.

® Bei Beschadigung der AnschluBleitung des Gerdtes muf3 diese durch
die Spezialleitung (erhaltlich im AEG Kundendienst) durch einen von
AEG autorisierten Kundendienst ersetzt werden.

e Netzstecker nie am Kabel aus der Steckdose ziehen, sondern immer
am Stecker.

® Umbauten oder Veranderungen am Geschirrspiiler sind aus Sicher-
heitsgriinden nicht zulassig.

® Achten Sie darauf, daB die Tiir des Geschirrspiilers, auBBer beim Ein-
und Ausrdumen von Geschirr stets geschlossen ist. So vermeiden Sie,
daB jemand Uiber die geéffnete Tiir stolpern und sich verletzen kann.

® Spitze Messer und scharfkantige Besteckteile miissen in den Oberkorb
gelegt oder mit der Spitze nach unten in den Besteckkorb gestellt
werden.

BestimmungsgemiBe Verwendung

® Spiilen Sie mit dem Geschirrspiiler nur Haushaltsgeschirr. Wird das
Gerat zweckentfremdet oder falsch bedient, wird vom Hersteller
keine Haftung fiir eventuelle Schaden Gibernommen.

® Vergewissern Sie sich vor der Verwendung von Spezialsalz, Reini-
gungs- sowie Klarsplilmittel, daB3 der Hersteller dieser Produkte deren
Einsatz in Haushaltsgeschirrsplilern ausdriicklich erlaubt.

® Keine Losungsmittel in den Geschirrspiiler geben. Explosionsgefahr!

® Das Wasserschutzsystem schiitzt zuverldssig vor Wasserschaden.
Dafiir miissen folgende Voraussetzungen erfiillt sein:
- NetzanschluB mufB auch bei ausgeschaltetem Geschirrspiiler beste-
hen bleiben.
- Geschirrspililer muB ordnungsgemaB installiert sein.
- Wasserhahn immer zudrehen, wenn der Geschirrspiiler langere Zeit
nicht beaufsichtigt ist, z. B. Urlaubsreise.

® Setzen oder stellen Sie sich nicht auf die gedffnete Tiir, das Gerat
kdnnte kippen.



Gebrauchsanweisung

® |m Fehlerfall zuerst Wasserhahn schlieBen, dann das Gerat ausschal-
ten und Netzstecker aus der Steckdose ziehen. Bei Festanschluf3:
Sicherung(en) ausschalten bzw. Schraubsicherungen herausdrehen.

% Entsorgung

Verpackungsmaterial entsorgen

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial des Geschirrspilautomaten
sachgerecht. Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umwelt-
vertriglich und wiederverwertbar.

® Kunststoffteile sind mit international genormten Abkiirzungen
gekennzeichnet:
- >PE<  fiir Polyethylen, z. B. Verpackungsfolien
- >PS<  fiir Polystyrol, z. B. Polsterteile (grundsétzlich FCKW-frei)
- >POM< fiir Polyoxymethylen, z. B. Kunststoffklammern

¢ Kartonteile sind aus Altpapier hergestellt und sollten der Altpapier-
sammlung mitgegeben werden.

Altgerit entsorgen

Wenn Sie den Geschirrspiiler eines Tages endgiiltig auBer Betrieb neh-
men, bringen Sie ihn bitte zu einem Recyclingcenter oder zum Fach-
handler, der ihn gegen einen geringen Unkostenbeitrag zurlicknimmt.

% Wirtschaftlich und umweltbewuBt spiilen

® SchlieBen Sie den Geschirrspiiler nur dann an Warmwasser an, wenn
Sie eine Warmwasseranlage haben, die nicht elektrisch beheizt wird.

o Stellen Sie die Wasserenthdrtungsanlage korrekt ein.
® Spiilen Sie das Geschirr nicht unter flieBendem Wasser vor.

* Wenn Sie mit geringerer Beladung spiilen, berechnet die Beladungs-
erkennung die erforderliche Wassermenge und verkiirzt die Pro-
grammdauer. Am wirtschaftlichsten spiilen Sie immer mit voller
Beladung.

® Wahlen Sie die Spllprogramme nach Art und Verschmutzungsgrad
des Geschirrs.

® Dosieren Sie Reinigungsmittel, Spezialsalz und Klarspiiler nicht hdher
als von den Produktherstellern und in dieser Bedienungsanleitung
empfohlen wird.
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Gerateansicht und Bedienblende

Deckendusche

Gummidichtung
fiir Ankopplung
des Wasserzu-
laufs zum obe-
ren Spritharm

Spriiharme

Vorratsbehilter
fiir Spezialsalz

Vorratsbehalter
fiir Klarspiiler

Behalter fiir
Reinigungsmittel

Ansaugdffnung
fiir Geblise- Typschild  Siebe

trocknung
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Bedienblende
Entharter-Taste Tirgriff Kontrollanzeigen
:l‘l'; H@ Ngggﬁﬁ Hé) SPlgz H@ g :S:\SGPESN {[B ZTALZRSPULER
L] O (@) e,
[ TROCKNEN
NORAg/;E H@ QU‘AC(;S H@ ’7 [l ENDE
‘! = T T T = ‘
Bedienfeld Abluftoffnung fiir Anzeige der einzelnen
Geblasetrocknung Spiilprogrammschritte

Das Bedienfeld besteht aus dem EINJAUS-Schalter und den Pro-
grammtasten mit LED-Anzeigen.

Enthirter-Taste: Zusitzlich zum aufgedruckten Spilprogramm kann
mit dieser Taste, in Kombination mit dem EIN/AUS-Schalter der
Wasserentharter des Geschirrspiilers eingestellt werden.

Kontrollanzeigen haben folgende Bedeutung :

SALZ Spezialsalz nachfiillen
KLARSPULER Klarspiiler nachfiillen

Vor der ersten Inbetriecbnahme

Entfernen Sie vor Inbetriebnahme alle Klammern, mit denen die
Geschirrkorbe fiir den Transport gesichert werden.
Fiihren Sie dann folgende Schritte durch:

1. Wasserentharter einstellen
2. Spezialsalz fiir Wasserenthérter einfiillen
3. Klarspiler einflllen
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Wasserenthiarter einstellen

B

= 1.

Um Kalkablagerungen auf Geschirr und im Geschirrspliler zu verhin-
dern, muB das Geschirr mit weichem, d.h. kalkarmen Wasser gespiilt
werden. Daher hat der Geschirrspiiler einen Wasserentharter, in dem
Leitungswasser ab einer Harte von 4 °d (deutscher Grad) mit Hilfe von
Spezialsalz entkalkt wird.

Uber Wasserharte und Hartebereich in lhrem Wohngebiet informiert
Sie das zustandige Wasserwerk.

Wasserentharter gemaB Tabelle auf die Stufe einstellen, die der Wasser-

harte in Thnrem Wohngebiet entspricht. Der Wasserentharter kann in 10
Stufen eingestellt werden.

Wasserhiérte Einstellung Anzahl der
in °d") in mmol/l2)  Bereich auf Hartestufe Blinkzeichen
41-50 7,3-9,0 9 9
35-40 6,3-7,2 8 8
31-34 5,5-6,2 1\ 7 7
27-30 4,8-54 6 6
23-26 4.1-4,7 5 5
19-22 3,3-4,0 I 4 4
15-18 2,6-3,2 3* 3
11-14 1,9-2,5 1] 2 2
4-10 0,7-1,8 1/l 1 1
0
unter 4 unter 0,7 | 10

kein Salz erforderlich

1)(°d) deutscher Grad, MaB fiir die Wasserhirte
2)(mmol/l) Millimol pro Liter, internationale Einheit der Wasserhirte
*werkseitige Einstellung

Entharter-Taste gedriickt halten und EIN/AUS-Schalter driicken.

- Signalanzeige der Entharter-Taste fangt an zu blinken.

- Die Anzahl der Blinkzeichen entspricht der eingestellten Hartestufe.
(Ausnahme: Hartestufe 0 wird durch 10 Blinkzeichen angezeigt).

- Diese Blinkzeichenfolge wird nach 5 Sekunden Pause mehrmals wie-
derholt.

. Driicken der Entharter-Taste erhoht die Hartestufe um 1.

(Ausnahme: Nach Hartestufe 9 folgt Hartestufe 0).

. Ist die Hartestufe richtig eingestellt, EIN/AUS-Schalter driicken.

Die Hartestufe ist dann gespeichert.
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Spezialsalz fiir Wasserentharter einfiillen

AN

s 1.
. VerschluBkappe des Salzvorratsbehal-

. Nur bei Erstinbetriebnahme:

. Mitgelieferten Trichter auf Offnung

Verwenden Sie nur Spezialsalz fiir Geschirrspiler. Flillen Sie niemals
andere Salzarten (z.B. Speisesalz) oder Geschirrspilreiniger in den Salz-
vorratsbehélter. Dies wiirde den Wasserenthérter zerstoren.
Uberzeugen Sie sich vor jedem Salzeinfiillen, daB Sie wirklich eine Pak-
kung Spezialsalz in der Hand haben.

Fiillen Sie Spezialsalz ein:
- Vor der ersten Inbetriebnahme des Geschirrspilers.
- Wenn auf der Bedienblende die Kontrollanzeige SALZ leuchtet.

Ist die Wasserhérte in lnrem Wohngebiet unter 4 °d, brauchen Sie kein
Spezialsalz einzufiillen.

Tir 6ffnen, Unterkorb herausnehmen.

ters entgegen dem Uhrzeigersinn
aufdrehen.

Salzvorratsbehilter mit Wasser voll-
fullen.

des Vorratsbehalters stecken.

Spezialsalz durch Trichter in Vorrats-
behilter einfiillen, Fassungsvermogen
je nach Kérnung ca. 1,0-1,5 kg. Vor-
ratsbehalter nicht mit Spezialsalz liberfiillen.

Das beim Einfiillen des Spezialsalzes verdrangte Wasser lduft aus dem

Salzvorratsbehilter in den Boden des Spiilraums. Dies ist unbedenklich,
da dieses Wasser beim Start des nichsten Spiilprogramms abgepumpt

wird.

. Offnung des Vorratsbehilters von Salzresten saubern.
. VerschluBkappe im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag zudrehen, sonst

gelangt Spezialsalz ins Spiilwasser. Triibe Glaser konnten die Folge sein.
Deshalb nach dem Einfiillen des Spezialsalzes ein Spiilprogramm ablau-
fen lassen. Dadurch werden {ibergelaufenes Salzwasser und Salzkdrner
ausgespllt.

Je nach Kérnung kann es einige Stunden dauern, bis das Salz sich im
Wasser aufgeldst hat und die Kontrollanzeige SALZ wieder erlischt.
Die Einstellung des Wasserenthérters und damit der Salzverbrauch sind
abhingig von der ortlichen Wasserharte.

11
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Klarspiiler einfiillen

AN

= 1.
. Deckel des Vorratsbehilters um

. Klarspiiler einfiillen; maximal bis zur

. Deckel wieder einsetzen und im Uhr-

. Wenn Klarspiiler danebengelaufen

Durch den Klarspliler erhdlt man fleckenfreies, glanzendes Geschirr und
klare Gléaser.

Verwenden Sie nur Marken-Klarspiiler fiir Geschirrspiiler. Fiillen Sie nie-
mals andere Mittel (z.B. Essigessenz) oder Geschirrspiilreiniger in den
Vorratsbehalter fir Klarspiiler. Dies wiirde das Gerat beschadigen.

Fiillen Sie Klarspiiler ein:

- Vor der ersten Inbetriebnahme des Geschirrsplilers )

- Wenn auf der Bedienblende die Kontrollanzeige KLARSPULER leuch-
tet.

Der Behalter fiir Klarspiiler ist auf der Innenseite der Geschirrspiilertiir.

Tir 6ffnen

/2 Umdrehung entgegen dem Uhrzei-
gersinn drehen und abnehmen.

gestrichelten Linie, das entspricht
einer Flillmenge von ca. 150 ml

zeigersinn festdrehen.

ist, mit einem Lappen wegwischen.
Sonst bildet sich beim Spiilen zuviel
Schaum.
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= 1.

. Dosierung mit einem Teeloffelstiel
. Deckel wieder einsetzen und im Uhr-

. Wenn Klarspiiler ausgelaufen ist, mit

Klarspiilerdosierung einstellen

Beim Geschirrspiilen wird aus dem Vorratsbehdlter Klarspiiler ins Spiil-
wasser abgegeben. Die Dosierung kénnen Sie von 1-6 einstellen. Vom

Werk ist die Dosierung auf ,4" eingestellt. Dosierung nur dann verdn-

dern, wenn auf Gldsern und Geschirr Schlieren, milchige Flecken oder

angetrocknete Wassertropfen zu sehen sind.

(siehe unter ,Was tun, wenn...").
Deckel des Vorratsbehalters um
/2 Umdrehung entgegen dem Uhrzei-
gersinn drehen und abnehmen.

einstellen.
zeigersinn festdrehen.

einem Lappen wegwischen.

Im taglichen Gebrauch

® MuB Spezialsalz oder Klarspiiler nachgefiillt werden ?

® Besteck und Geschirr in Geschirrspiiler einordnen

® Reinigungsmittel fiir Geschirrspiiler einfiillen

® Fiir Besteck und Geschirr geeignetes Splilprogramm auswéhlen
® Splilprogramm starten

13
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Besteck und Geschirr einordnen

AN

Schwidmme, Haushaltstlicher und alle Gegenstinde, die sich mit Wasser
vollsaugen kdnnen, dirfen nicht im Geschirrspiiler gereinigt werden.

Zum Spiilen im Geschirrspiiler ist folgendes Besteck/Geschirr

nicht geeignet: bedingt geeignet:
® Bestecke mit Holz-, Horn-, e Steingutgeschirr nur im Geschirrspiler spii-
Porzellan- oder PerImuttgriffen len, wenn es vom Hersteller ausdriicklich als
* nicht hitzebestindige dafiir geeignet ausgewiesen ist.
Kunststoffteile o Aufglasurdekore kdnnen nach sehr haufi-
o ilteres Besteck, dessen Kitt gem maschinellen Spiilen verblassen.
temperaturempfindlich ist ® Silber- und Aluminiumteile neigen beim

e geklebte Geschirr- oder Besteckteile SpU!en zu Verfarbungen. Speisereste wie z.
e Zinn- bzw. Kupfergegenstinde B. EiweiB, Eigelb, Senf verursachen oft Ver-

o Bleikristallal farbungen bzw. Flecken auf Silber. Silber
Gl ASElLY e deshalb immer gleich von Speiseresten siu-

* rostempfindliche Stahlteile bern, wenn es nicht unmittelbar nach
® Holz-/Friihstiicksbrettchen Gebrauch gespiilt wird.
® kunstgewerbliche Gegenstande  Einige Glasarten kdnnen nach vielen Spiil-

gangen triib werden

® Bevor Sie das Geschirr einordnen, sollten Sie:
- grobe Speisereste entfernen.
- Topfe mit eingebrannten Speiseresten einweichen.

® Beachten Sie beim Einordnen des Geschirrs und Bestecks:

- Geschirr und Besteck diirfen die Spriiharme nicht behindern, sich
zu drehen. )

- HohlgefaBe wie Tassen, Glaser, Topfe usw. mit der Offnung nach
unten einordnen, damit sich in Mulden oder tiefen Boden kein
Wasser ansammeln kann

- Geschirr und Besteckteile diirfen nicht ineinander liegen oder sich
gegenseitig abdecken

- um Glasschaden zu vermeiden, diirfen Glaser sich nicht beriihren

- kleine Gegenstande (z. B. Deckel) in den Besteckkorb legen
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w

. den Gittereinsatz auf den Besteck-

. kurze Messer, Gabeln und Loffel mit

. Besteckkorb auf Tisch oder Arbeits-

. beide Griffteile auseinanderklappen
. Besteck herausnehmen
. beide Griffteile zusammenklappen.

Besteck einordnen

Lange, spitze Besteckteile stellen im
Besteckkorb, besonders fiir Kinder
eine Gefahrenquelle dar (siehe
Sicherheitshinweise).

Damit alle Besteckteile vom Wasser
umsplilt werden, sollten Sie

korb aufstecken

dem Griff nach unten in den Gitter-
einsatz des Besteckkorbs stellen.

Um gespiiltes Besteck leichter entnehmen zu kénnen, ist es bei einigen
Geschirrspiilermodellen mdglich, den Besteckkorb aufzuklappen.
Wenn Sie den Gittereinsatz benutzen,
|aBt sich der Besteckkorb nicht auf-
klappen.

Damit der Besteckkorb beim Heraus-
nehmen nicht aufklappen kann, soll-
ten Sie den zweiteiligen Griff mit der
Hand immer ganz umfassen.

platte stellen

15
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Topfe, Pfannen und groBe
Teller einordnen

GroBeres und stark verschmutztes
Geschirr im Unterkorb einordnen.

@ Um groBeres Geschirr leichter einord-
nen zu konnen, sind bei einigen
Geschirrspiilermodellen die beiden
Reihen des rechten Tellereinsatzes
klappbar:

1= 1. Rechte Tellereinsatze hinten leicht
anheben.

2. Tellereinsdtze nach links umklappen.
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Tassen, Glaser und Kaffee-
service einordnen

Kleineres, empfindliches Geschirr und |

lange, spitze Besteckteile im Ober- I I

korb einordnen. . :|
A

‘)p,a./
N 7 N\
=<{ )7
A

’l%

IS

® Geschirrteile auf und unter den
klappbaren Tassenauflagen
versetzt anordnen, damit das Spiil-
wasser alle Geschirrteile erreicht.

® Fiir hohe Geschirrteile lassen sich
die Tassenauflagen hochklappen.

® Wein-, Sekt- sowie Cognacglaser in
die Ausschnitte der Tassenauflagen
lehnen bzw. hdngen.

® Glaser, Becher usw. kdnnen auch
zwischen die beiden Stachelreihen
im Oberkorb links gestellt werden.

17
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=1

= 1.
. Oberkorb am Griff bis zum Anschlag

. Oberkorb ganz herausziehen.
. Oberkorb am Griff der rechten, hinte-

ren Tassenablage anheben und t N~
absenken. i
U\
Anheben des Oberkorbs - )ﬂm.illil"-'
. Oberkorb ganz herausziehen. j.r )ll
. Oberkorb am Griff leicht nach vorne %‘%;“‘%jgn“r
ziehen und in der oberen Stellung l.i%EQ—;itg}“ g
einrasten lassen. o’-\' Ro———tg

. Oberkorb ganz herausziehen.
. Oberkorb am Griff bis zum Anschlag

Oberkorb in der Hohe verstellen

Maximale Hohe des Geschirrs im

Oberkorb Unterkorb
bei angehobenem Oberkorb 22 cm 31 cm
bei abgesenktem Oberkorb 24 cm 29 cm

Die Hohenverstellung ist auch bei beladenen Kérben moglich.

Je nach Modell ist das Gerdt mit dem Oberkorb ,Variante 1" oder
.Variante 2" ausgestattet:

Absenken des Oberkorbs Variante 1

Absenken des Oberkorbs
Oberkorb ganz herausziehen.

anheben und senkrecht absenken.
Der Oberkorb rastet in der unteren
Position ein.

Anheben des Oberkorbs

anheben und senkrecht absenken.
Der Oberkorb rastet in der oberen
Position ein.
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Reinigungsmittel einfiillen

= 1.

Verwenden Sie nur Reinigungsmittel fiir Geschirrspliler.

Fiillen Sie Reinigungsmittel ein:

- Vor Beginn eines Spiilprogramms (nicht beim Programm Vorspiilen).
Reinigungsmittel wird wahrend des Programms ins Spiilwasser abge-

geben.

Beachten Sie bitte die Dosier- und Lagerempfehlungen der Hersteller
auf den Verpackungen der Reinigungsmittel.

Der Behilter fiir Reinigungsmittel ist
auf der Innenseite der Tir.

Falls der Deckel verschlossen ist:
VerschluBhebel (1) nach vorne
driicken. Deckel springt auf.

. Reiniger in den Behdlter fiir Reini-

gungsmittel fillen. Als Dosierhilfe
dienen die Markierungslinien:

«MIN" entspricht ca. 30 ml Reiniger,
MAX" entspricht ca. 40 ml Reiniger.

. Deckel zudrticken, bis der VerschluB3

einrastet.

Bei sehr stark verschmutztem
Geschirr fiillen Sie zusitzlich Reini-
gungsmittel in die Deckelmulde (2).
Dieser Reiniger wird bereits beim
Vorspiilen wirksam.

“
=
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Bio-Spiilprogramme und Kompaktreiniger

Reinigungsmittel fiir Geschirrspiiler lassen sich anhand ihrer chemi-
schen Zusammensetzung in zwei Grundtypen einteilen:

- herkdmmliche, alkalische Reiniger mit 4tzenden Bestandteilen

- niederalkalische Kompaktreiniger mit natiirlichen Enzymen.

BIO-Spiilprogramme in Verbindung mit Kompaktreinigern entlasten die
Umwelt und schonen lhr Geschirr, denn BIO-Spiilprogramme sind spe-
ziell auf die schmutzlésenden Eigenschaften der Enzyme im Kompakt-
reiniger abgestimmt. Deshalb erzielen BIO-Spiilprogramme in
Verbindung mit Kompaktreinigern bereits bei 50 °C die gleichen Reini-
gungsergebnisse, die sonst nur mit 65 °C-Programmen erreicht werden.
Bei BIO-Programmen wird das Spiilwasser kurzzeitig tiber 50 °C erhitzt,
damit der Aktivsauerstoff wirksam wird.

Reinigertabletten verschiedener Hersteller 1osen sich unterschiedlich
schnell auf. Daher konnen einige Reinigertabletten in Kurzprogrammen
nicht die ganze Reinigungskraft entfalten. Verwenden Sie deshalb bei
Reinigertabletten Normalprogramme mit Vorsplilen.
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Spiilprogramm auswiahlen (Programmtabelle)

Wihlen Sie mit Hilfe dieser Tabelle das geeignete Spiilprogramm aus:

Geschirrart

zusatzlich

Art der Ver-
schmutzung

Geeignetes
Spiilpro-
gramm:

Programm-
ablauf %)

Verbrauchs-
werte: 4)

Dauer
Energie

Wasser

EB- und Kochgeschirr

® stark
verschmutzt

® angetrock-
nete Speise-
reste,
besonders
Eiweil3 und
Starke

4

INTENSIV
70 °C

Vorspiilen
Reinigen
2x Zwischen-
spiilen
Klarspiilen
Trocknen

U

100 - 110 Min.
1,45 - 1,65 kWh

17 - 19 Liter

® normal
verschmutzt

® angetrock-
nete Speise-
reste

4

NORMAL
65 °C
Vorspiilen
Reinigen

Zwischenspiilen

Klarsptilen
Trocknen

U

89 - 99 Min.
1,05 - 1,25 kWh

13 - 15 Liter

Kaffee- und Dessertgeschirr

mit temperatur-

empfindlichem mit empfindlichen Glasern

Geschirr
® normal ® normal bis ® |eicht
verschmutzt leicht verschmutzt
verschmutzt

besonders geeignet
bei Verwendung von Kompaktreinigern.

g 4 4
NORMAL BIO SPAR BIO
2) 2) QUICK 40 °C
50 °C 50 °C
Vorspiilen - -
Reinigen Reinigen Reinigen

Zwischenspiilen Zwischenspiilen Zwischenspiilen

Klarspiilen Klarspiilen- Klarspiilen
Trocknen Trocknen -

¢ 4 4
84 - 94 Min. 70 - 80 Min. 28 Min.
095 - 1,15 kWh 0,95 - 1,15 kWh 0,75 kWh
13 - 15 Liter 9 - 11 Liter 11 Liter

" Zusitzlich zu den in der Tabelle aufgefiihrten Spiilprogrammen gibt es das Spezialprogramm
VORSPULEN. Mit diesem Programm konnen Sie benutztes Geschirr vorreinigen, das im Geschirrspii-
ler gesammelt und zu einem spéteren Zeitpunkt gespiilt werden soll. Das Spezialprogramm
VORSPULEN dauert 10 Minuten und verbraucht 4 Liter Wasser und weniger als 0,1 kWh Energie.

2) Bej BIO-Programmen wird das Spiilwasser kurzzeitig tiber 50 °C erhitzt, damit der Aktivsauerstoff

wirksam wird.
Die Spiilprogrammabschnitte klingen unterschiedlich leise, da bei einigen Spiilprogrammabschnit-

3)

ten das Geschirr zur besseren Reinigung kurzzeitig starker gespiilt wird.

4)

Die Verbrauchswerte wurden unter Normbedingungen ermittelt. Sie sind von der Beladung der

Geschirrkdrbe abhdngig. Abweichungen sind daher unter Praxisbedingungen moglich.
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Spiilprogramm starten

= 1.

o b ON

i

i

i

=z 1.

2,

Uberpriifen Sie, ob Geschirr und Besteck im Geschirrspiiler so eingeord-
net sind, daB die Spriiharme sich frei drehen kénnen.

. Wasserhahn ganz aufdrehen.

. Tlir schlieBen.

. EIN/AUS-Taste driicken. Anzeige der EIN/AUS-Taste leuchtet.

. Programmtaste fiir das gewlinschte Programm driicken (siehe ,Pro-

grammtabelle"). Programmanzeige leuchtet. Nach ungefihr

6 Sekunden beginnt das gewahlte Splilprogramm. In der Programmab-
laufanzeige wird dabei immer der aktuelle Programmabschnitt ange-
zeigt.

Blinkt nach Programmstart in der Programmablaufanzeige ENDE oder
TROCKNEN, lesen Sie bitte den Abschnitt ,Was tun, wenn..."

Spiilprogramm wechseln/unterbrechen/abbrechen

Wechseln oder unterbrechen Sie ein laufendes Spiilprogramm nur,
wenn es unbedingt notwendig ist. Nach WiederverschlieBen des Geri-
tes wird die eingetretene Luft stark erhitzt und dehnt sich aus. Dadurch
kann Wasser in die Bodenwanne gelangen und eventuell das Wasser-
schutzsystem auslosen.

Spiilprogramm wechseln

Wollen Sie innerhalb der ersten 6 Sekunden nach Programmwahl das
Spiilprogramm wechseln, driicken Sie kurz die Taste des neuen Spiilpro-
gramms.

Wollen Sie das Spiilprogramm zu einem spateren Zeitpunkt wechseln,
gehen Sie wie folgt vor:

Taste des neuen Spiilprogramms driicken und gedriickt halten. Jetzt
blinken die Anzeigen beider Spllprogramme.

Nach einigen Sekunden blinkt nur noch die Anzeige des neuen Spiilpro-
gramms. Programm-Taste loslassen, ab jetzt lauft das neue Spilpro-
gramm.
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Spiilprogramm unterbrechen durch Offnen der Geschirrspiilertiir

Beim Offnen der Tiir kann heiBer Dampf austreten. Verbriihungsgefahr!
Tiir vorsichtig 6ffnen.

. Geschirrsplilertiir 6ffnen. Das Spiilprogramm stoppt.
. Anzeige des laufenden Spiilprogramms erlischt.
. Tuir schlieBen. Das Spiilprogramm lauft weiter.

Spiilprogramm abbrechen

. Taste des laufenden Spiilprogramms driicken und gedriickt halten. Die

Programmanzeige des laufenden Spiilprogramms blinkt einige Sekun-
den und erlischt dann.

. Programm-Taste loslassen, das Spiilprogramm wurde abgebrochen.

Durch Ausschalten des Geschirrspiilers wird ein gewahltes Spiilpro-
gramm nur unterbrochen, nicht abgebrochen. Nach erneutem Einschal-
ten wird das Spiilprogramm fortgesetzt.

Beladungserkennung - Sensorlogic

Wird ein Spllprogramm gestartet, oowohl im Ober- und/oder Unter-
korb nur wenig Geschirr ist, paBt eine intelligente Elektronik die Spiil-
wassermenge und die Dauer des Splilprogrammes der Geschirrmenge
an. Dadurch ist es mdglich, auch wenig Geschirr schnell und wirtschaft-
lich zu spiilen. Bei halber Beladung (6 MaBgedecke) werden bis zu 2
Liter Wasser und 0,2 kWh Strom eingespart.
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Geschirrspiiler ausschalten

= 1.

AN

Geschirrspiiler erst ausschalten, wenn in der Programmablaufanzeige
ENDE aufleuchtet.

EIN/AUS-Taste driicken. Anzeige der EIN/AUS-Taste erlischt.

Beim Offnen der Tiir, unmittelbar nach Programmende, kann heiBer
Dampf austreten. Deshalb:

2. Tur vorsichtig 6ffnen.

i

Geschirr ausrdumen

® HeilBes Geschirr ist stoBempfindlich. Geschirr deshalb vor dem Aus-
raumen abkihlen lassen.

® Geschirr trocknet schneller, wenn Sie die Tiir nach Programmende fiir
einen Moment ganz 6ffnen und dann angelehnt lassen.

® Lassen Sie am Programmende das Geschirr zum besseren Trocknen
und zum Abkihlen noch ca. 15 Minuten im Geschirrspiiler.

® Zuerst Unterkorb, dann Oberkorb ausrdumen. Dadurch vermeiden Sie,
dal3 Restwasser vom Oberkorb auf Geschirr im Unterkorb tropft und
Wasserflecken zuriicklaBt.

Pflege und Reinigung

A

Auf keinen Fall handelstibliche Mébelpflege- oder aggressive Reini-
gungsmittel verwenden.

® Bedienteile des Geschirrspiilers bei Bedarf nur mit einem weichen
Lappen und warmem, klarem Wasser reinigen.

® Spriiharme brauchen nicht gereinigt zu werden.

® Innenbehilter, Turdichtung und Wasserzulauf gelegentlich auf Ver-
schmutzungen kontrollieren und gegebenfalls reinigen.
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= 1.
. Das Siebsystem des Geschirrspiilers

. Griff etwa um 4 Umdrehung entge-

. Grob-/Feinsieb (1) an der Griffése

. Alle Siebe unter flieBendem Wasser

. Flichensieb (3) aus dem Spiilraumbo-

. Fldchensieb wieder in den Splilraum-
. Grob-/Feinsieb in den Mikrofilter ein-

. Siebkombination einsetzen und

Reinigung der Siebe

Die Siebe im Spiilraumboden sind in hohem Grade selbstreinigend.

Trotzdem sollten diese gelegentlich
kontrolliert und gereinigt werden.
Verschmutzte Siebe beeintrichtigen
das Spiilergebnis.

Tiir 6ffnen, Unterkorb herausnehmen.

besteht aus Grob-/Feinsieb, Mikrofil-
ter und Flachensieb. Mit Griff des
Mikrofilters das Siebsystem entrie-
geln und entnehmen.

gen dem Uhrzeigersinn schwenken
und herausnehmen.

fassen und aus dem Mikrofilter (2)
herausziehen.

griindlich reinigen.

den nehmen und auf beiden Seiten
griindlich reinigen.

boden einsetzen.
setzen und zusammenstecken.

durch Schwenken des Griffs im Uhr-
zeigersinn bis zum Anschlag verrie-
geln. Darauf achten, daB3 das
Flachensieb nicht Gber den Spiil-
raumboden heraussteht.

Ohne Siebe darf auf keinen Fall
gesplilt werden.

25
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Was tun, wenn...

Versuchen Sie mit Hilfe der hier aufgefiihrten Hinweise kleinere Sto-
rungen am Geschirrspliler selbst zu beheben. Wenn Sie bei einer der

hier aufgefiihrten Stérungen oder zur Behebung eines Bedienfehlers
den Kundendienst in Anspruch nehmen, erfolgt der Besuch des Kun-
dendienst-Technikers auch wahrend der Garantiezeit nicht kostenlos.

...Fehlermeldungen angezeigt werden.

® Blinkt in der Programmablaufanzeige ENDE oder TROCKNEN, kdnnen
Sie den Fehler eventuell selbst beheben.
Nach Behebung der Fehler ENDE oder TROCKNEN die Taste des ange-
fangenen Spiilprogramms driicken. Das Splilprogramm lduft weiter.
Wird der Fehler erneut angezeigt, verstandigen Sie den Kundendienst.

® Blinken in der Programmablaufanzeige andere Programmschritte,
bitte Kundendienst verstandigen und die Fehleranzeige nennen.

Storung

In der Programmab-
laufanzeige blinkt
ENDE:

es lauft kein Wasser in
den Geschirrspliler.

In der Programmab-
laufanzeige blinkt
TROCKNEN.

In der Programmab-
laufanzeige blinkt
gleichzeitig ENDE und
TROCKNEN.

Maogliche Ursache

Wasserhahn ist geschlossen.

Sieb (falls vorhanden) in der
Schlauchverschraubung am
Wasserhahn ist verstopft.

Wasserzulaufschlauch
ist nicht korrekt verlegt.

Der Siphon ist verstopft.

Wasserablaufschlauch
ist nicht korrekt verlegt.

Das Wasserschutzsystem hat
angesprochen.

Abhilfe

Wasserhahn 6ffnen.

Sieb in der Schlauchver-
schraubung reinigen.

Schlauchverlegung
berpriifen.

Siphon reinigen.

Schlauchverlegung
tberpriifen.

Wasserhahn schlieBen und
Kundendienst verstiandigen.
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...es Probleme beim Betrieb des Geschirrspiilers gibt.

Stoérung

Programm startet
nicht.

Im Spiilraum sind Rost-
flecken sichtbar.

Pfeifendes Gerdusch
beim Spiilen.

Mdogliche Ursache

Geschirrsplertr ist nicht
richtig geschlossen.

Netzstecker ist nicht
eingesteckt.

Sicherung der Hausinstalla-
tion ist nicht in Ordnung.

Bei Geschirrspiilermodellen
mit Startzeitvorwahl:
Eine Startzeit ist vorgewahlt.

Spilraum besteht aus rost-
freiem Edelstahl. Rostflek-
ken im Spiilraum sind auf
Fremdrost zuriickzufiihren
(Rostteilchen aus Wasserlei-
tung, von Tépfen, Bestecken
usw.). Beseitigen Sie solche
Flecken mit einem handels-

tiblichen Edelstahlputzmittel.

Das Pfeifen ist unbedenklich.

Abhilfe

Tiir schlieBen.

Netzstecker einstecken.

Sicherung ersetzen.

Falls Geschirr sofort gesplilt

werden soll, bei Gerdten

- mit Multidisplay die Start-
zeit auf 0 Stunden stellen.

- ohne Multidisplay die
Startzeitvorwahl [6schen.

Nur geeignetes Besteck und
Geschirr spiilen.

Deckel des Vorratsbehilters
flir Spezialsalz fest schlieBen.

Anderen Markenreiniger ver-
wenden.

...das Spiilergebnis nicht zufriedenstellend ist.

Das Geschirr wird nicht sauber.

- Es wurde nicht das richtige Spiilprogramm gewahlt.

- Geschirr war so eingeordnet, daB das Spiilwasser nicht alle Teile
erreicht hat. Die Geschirrkdrbe diirfen nicht tiberladen sein.

- Siebe im Spilraumboden sind nicht sauber oder falsch eingesetzt.

- Es wurde kein Marken-Reinigungsmittel verwendet oder zu wenig

dosiert.

- Bei Kalkbeldgen auf dem Geschirr: Vorratsbehalter fiir das Spezialsalz
ist leer oder die Wasserenthartungsanlage ist falsch eingestellt.
- Ablaufschlauch ist nicht korrekt verlegt.
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Das Geschirr wird nicht trocken und bleibt ohne Glanz.
- Es wurde kein Marken-Klarspller verwendet.
- Vorratsbehilter fiir den Klarspliler ist leer.

Auf Glidsern und Geschirr sind Schlieren, Streifen, milchige Flecken
oder blauschimmernder Belag.
- Klarspiilerdosierung niedriger einstellen.

Auf Glasern und Geschirr sind angetrocknete Wassertropfen.

- Klarspulerdosierung héher einstellen.

- Der Reiniger kann die Ursache sein. Kontaktieren Sie den Kundenbe-
rater des Reinigungsmittelherstellers.

Technische Daten

28

Fassungsvermdgen: 12 MaBgedecke einschlieBlich Servicegeschirr

Zulassiger Wasserdruck: 1-10 bar (=10-100 N/em? = 0.1-1.0 MPa)

Elektrischer AnschluB:  Angaben Uber den elektrischen Anschluf3 stehen auf dem
Typschild am rechten Innenrand der Geschirrspilertdir.

Geschirrspiiler: Standgerite

Abmessungen: 850 x 600 x 600 (H x B x Tin mm)

max. Gewicht: 54 Kg

Integrierbare und Unterbau-Geschirrspiiler

Abmessungen: 820 - 880 x 596 x 570 (H x B x T in mm)

max. Gewicht: 50 Kg

Vollintegrierbare Geschirrspiiler

Abmessungen: 820 - 880 x 596 x 546 - 550 (H x B x T in mm)
max. Gewicht: 50 Kg

C € Dieses Gerit entspricht den folgenden EG-Richtlinien:

- 73/23/EWG vom 19. 02. 1973 - Niederspannungsrichtlinie
- 89/336/EWG vom 03. 05. 1989
(einschlieBlich Anderungsrichtlinie 92/31/EWG) - EMV-Richtlinie
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Hinweise fiir Priifinstitute

Vor den Priifungen muB

der Salzbehilter des Wasserenthérters und der

Vorratsbehilter fiir Klarspiiler voll aufgefiillt werden.

Priifnorm:
Vergleichsprogramm:
Volle Beladung:

Reinigerdosierung:

Halbvolle Beladung:

Reinigerdosierung:

Klarspiilereinstellung:

Einordnungsbeispiele:
Oberkorb

EN 50 242

Normal BIO 50 °C fiir volle und halbvolle Beladung
12 MaBgedecke einschl. Servicegeschirr

30g (Typ B) in den Behilter fiir Reinigungsmittel

6 MaBgedecke einschl. Servicegeschirr
Bei halbvoller Beladung wird jeder zweite Stellplatz freigelas-
sen

20g (Typ B) in den Behilter fiir Reinigungsmittel

4 (Typ Ill) fiir volle und halbvolle Beladung

N EENERERRE
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Aufstell- und AnschluBanweisung

AUFSTELL- UND ANSCHLUBANWEISUNG

Aufstellen des Geschirrspiilers

® Geschirrspliler muB standsicher und waagrecht ausgerichtet auf
festem Boden aufgestellt werden.

* Um Bodenunebenheiten auszuglei-
chen und Geratehdhe an andere
Mobel anzugleichen, SchraubfiiBe
herausschrauben. Je nach Ausfiih-
rung der SchraubfiiBe entweder

- mit einem Gabelschlissel

oder

- mit einem Schraubendreher.

® Bei Unterbau-, integrierbaren und vollintegrierbaren Geschirrspiilern
sind die hinteren GeratefliBe mit einem Schraubendreher vorne am
Gerat einzustellen.

e Ablaufschlauch, Zulaufschlauch und Netzkabel miissen innerhalb des
Sockelriicksprungs hinten frei beweglich verlegt sein, damit diese
weder abgeknickt noch abgequetscht werden kdnnen.

® Der Geschirrspliler muB auBerdem fest mit der durchgehenden
Kiichen-Arbeitsplatte oder mit den benachbarten Mébeln ver-
schraubt sein. Diese MaBnahme ist zwingend notwendig, damit die
nach VDE-Vorschrift erforderliche Kippsicherheit garantiert ist.
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® Je nach Bauform sind die Geschirrspiiler wie folgt aufzustellen:

Integrierbarer Geschirrspiiler
(siehe beiliegende Montageschablone)

Die Geratetlir kann mit einer Holzplatte/Mdbelplatte folgender Abmes-
sungen verkleidet werden:

Breite: 591 - 594 mm
Dicke: 16 - 24 mm

Hohe: abhdngig von - Nischenhohe
(variabel) - Sockelhdhe
- Anpassung an Fugenverlauf benachbarter Mébel

Das genaue HohenmaB muB3 am Aufstellort von den
benachbarten Mobeln abgemessen werden.

Gewicht: max. 8 kg

Sollte die Mobelplatte langer als 600 mm sein, kann die Geratetiir nicht
vollig gedffnet werden (die Mobelplatte stoBt gegen den Sockel).

In diesem Fall muB der Sockel ausgeschnitten werden (siehe Montage-
schablone) oder der Beschlagsatz fiir die Giberlange Tiir BLT 60 verwen-
det werden. Diesen erhalten Sie unter der E-Nr. 911 239 008.

Unterbau-Geschirrspiiler
(siehe beiliegende Montageanleitung)

Standgerite

® lassen sich freistehend ohne zuséatzliche Befestigung aufstellen.
Wird der Geschirrspliler direkt neben einem Gas- oder Kohleherd auf-
gestellt, muB zwischen Herd und Geschirrspiiler eine warmeisolie-
rende, nicht brennbare Platte biindig zur Oberkante der Arbeitsplatte
(Tiefe 57,5 cm) angebracht werden. Die Platte sollte auf der Seite zum
Herd hin mit Aluminiumfolie ausgestattet sein.
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® Soll der Geschirrspiiler unter eine
Kichenarbeitsplatte eingebaut
werden, muB3 die Original-Arbeits-
platte des Geschirrspiilers wie folgt
entfernt werden:
- Schrauben (1) aus den Winkel-
stiicken an der Riickseite heraus-

drehen .

- Arbeitsplatte des Gerdts ca. Tem
nach hinten schieben (2), vorne ™
anheben (3) und wegnehmen. 2

- Auf die im Bild gezeigte Stelle (4)
der Halterung der Arbeitsplatte
driicken und Halterung schrig
nach hinten herausziehen (5).

& Wird der Geschirrspiiler spater wieder als Standgerat benutzt, muB die
Original-Arbeitsplatte wieder eingebaut werden.

=

Der Sockel von Standgeraten ist nicht verstellbar.

e Standgerdte konnen mit einer
Dekorplatte optisch an die Kiichen-
front angepalBt werden. Die Dekor-

platten missen vom Kiichenher- Dekorplatte
steller bezogen werden. Fiir die
Montage ist ein Dekorrahmen Trrahmen
erforderlich, den Sie, falls nicht im
Lieferumfang, als Zubehor beim Dekorrahmen
Fachhindler beziehen kénnen.

® DekorplattenmalBe: J—W
- Héhe 590 mm — 4»} 4L7
- Breite 581 mm mm

- Klemmdicke: max. 4 mm

® Damit sich diinne Dekorplatten nicht durchwdlben bzw. verziehen,
fixieren Sie diese mit doppelseitigem Klebeband auf der Geratetiir.
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AnschlieBen des Geschirrspiilers

Wasseranschluf3

4>

e

Der Geschirrspliler hat Sicherheitseinrichtungen, die den RiickfluB3 von
Spilwasser in das Trinkwasser-Leitungsnetz verhindern und den gelten-
den wassertechnischen Sicherheitsvorschriften entsprechen.

® Der Geschirrspliler kann an Kaltwasser und an Warmwasser bis max.
60 °C angeschlossen werden.

® Der Geschirrspiiler darf nicht an offene Warmwassergerate und
Durchlauferhitzer angeschlossen werden.

Zulassiger Wasserdruck

Niedrigster zulassiger Wasserdruck: Unter 1 bar Wasserdruck ziehen Sie bitte
1 bar (=10N/em2 =100 kPa) den Kundendienst zu Rate.

Hochster zuldssiger Wasserdruck: Bei mehr als 10 bar Wasserdruck muf3 ein
10 bar (=100 N/cm2 =1 MPa) Druckminderventil vorgeschaltet werden

(bei Threm Fachhiandler zu beziehen).

Zulaufschlauch anschlieBen

Der Zulaufschlauch darf beim AnschlieBen nicht geknickt, gequetscht
oder in sich verschlungen sein.

Zulaufschlauch mit der Schlauchverschraubung (DIN 259) an einen
Wasserhahn mit AuBengewinde (3 Zoll) anschlieBen. AnschluBmutter
der Schlauchverschraubung nur von Hand anziehen.

® Damit die Wasserentnahme in der Kiiche nicht eingeschrankt wird,
empfehlen wir, einen zusitzlichen Wasserhahn zu installieren oder an
den vorhandenen Wasserhahn ein Abzweigstiick anzubauen.

® Bendtigen Sie einen langeren Zulaufschlauch als den mitgelieferten,
so sind folgende vom Fachhandel angebotenen VDE-zugelassenen
kompletten Schlauchsitze zu verwenden:
- Schlauchsatz ,WRflex 100" (E-Nr.: 911 239 034)
- Schlauchsatz ,WRflex 200" (E-Nr.: 911 239 035)
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Wasserablauf
Ablaufschlauch

Der Ablaufschlauch darf nicht geknickt, gequetscht oder in sich ver-
schlungen sein.

® AnschluB des Ablaufschlauches:
- maximal zuldssige Hohe: 1 Meter.
- minimal erforderliche Hohe 30cm Uber der Gerdteunterkante.

Verlangerungsschlauche

¢ Verlangerungsschlduche sind tiber
den Fachhandel oder unseren Kun- —
dendienst zu beziehen. Der Innen-
durchmesser der Verlangerungs-
schlduche muBB 19 mm betragen,
damit die Geratefunktion nicht
gestort wird.

¢ Verlangerungsschlduche diirfen R A
hochstens 3 Meter waagrecht ver- = == 1
legt sein und die maximal zuléssige
Hohe fiir den Anschluf3 des Ablauf-
schlauches betragt dann 85 cm.

85cm

Siphonanschluf3

® Die Tiille des Ablaufschlauches (2 19 mm) paBt auf alle gangigen
Siphontypen. Der AuBendurchmesser des Siphonanschlusses muB3
mindestens 15 mm sein.

® Der Ablaufschlauch muB3 mit der beiliegenden Schlauchschelle am
SiphonanschluB befestigt weren.

Wasserablauf in Spiilbecken (nur bei Standgerit maoglich)

Falls Sie den Ablaufschlauch in ein Spiilbecken einhdngen wollen, ver-
wenden Sie einen aufsteckbaren Schlauchkriimmer. Sie erhalten diesen
beim AEG Kundendienst unter der Ersatzteilnummer ET 646 069 190.
Kriimmer auf den Ablaufschlauch aufstecken.

Ablaufschlauch gegen Abrutschen vom Spiilbeckenrand sichern.
Schnur durch das Loch des Schlauchkriimmers ziehen und an der Wand
oder am Wasserhahn befestigen.
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Wasserschutzsystem

Zum Schutz gegen Wasserschaden ist der Geschirrspiiler mit einem
Wasserschutzsystem, dem AQUA CONTROL SYSTEM ausgestattet.

Im Fehlerfall unterbricht das Sicherheitsventil im Gerat sofort den Was-
serzulauf und die Entleerungspumpe schaltet sich ein. Damit kann Was-
ser weder aus- noch tiberlaufen. Im Gerdt befindliches Restwasser wird
automatisch abgepumpt.

Das AQUA CONTROL SYSTEM funktioniert auch, wenn das Gerat ausge-
schaltet ist - es darf jedoch nicht vom Stromnetz getrennt sein.

Elektrischer AnschlufB

AN

Gemabh den technischen AnschluBbedingungen der Elektrizitdtsunter-
nehmen darf ein FestanschluB an das elektrische Netz nur von einem
zugelassenen Elektroinstallateur durchgefiihrt werden.

Achten Sie beim AnschluB auf die VDE-Bestimmungen und gegebenen-
falls auf die Zusatzbestimmungen der ortlichen Elektrizitatswerke.
Nach dem Einbau diirfen spannungsfiihrende Teile und betriebsisolierte
Leitungen mit dem Priiffinger nach EN 60335/DIN VDE 0700 nicht
beriihrbar sein.

Fiir den elektrischen AnschluB finden Sie die Angaben auf dem Typ-
schild am rechten Innenrand der Geschirrspiilertiir. Ist das Gerat
umschaltbar ausgefiihrt, sind zusatzlich die Hinweise des in der Netz-
anschluBdose befindlichen Umschaltschemas zu beachten.

Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen, daB die auf dem Typschild
des Gerats angegebene Nennspannung und Stromart mit Netzspan-
nung und Stromart am Aufstellort Gbereinstimmen. Die erforderliche
elektrische Absicherung ist ebenfalls auf dem Typschild zu entnehmen.

Um Geschirrspiiler vom Netz zu trennen, Netzstecker ziehen.

Achtung: Der Stecker muB auch nach Aufstellung des Gerates zugang-
lich bleiben.

Ist das Gerat durch einen festen AnschluBB mit dem Netz verbunden, so
muB es durch InstallationsmaBnahmen mit einer allpoligen (N,L1)
Trennvorrichtung (z.B. Fi-Schutzschalter) mit einer Kontakt6ffnungs-
weite von > 3 mm vom Netz getrennt werden.
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AnschluBtechnik

Zulauf- und Ablaufschlduche sowie das Netzkabel miissen seitlich vom

Geschirrspiiler angeschlossen werden, da hinter dem Geréat kein Platz
dafiir ist.

Das nachfolgende Beispiel einer Sanitar- und Elektroinstallation kann
nur eine Empfehlung sein, da maBgebend die Gegebenheiten am Auf-
stellort sind (vorhandene Anschliisse, 6rtliche AnschluBvorschriften der
Energie- bzw. der Wasserwerke, usw...).

2 Stutzen 45° oder gerade,
auBen ¢ 19 mm, Lange 30 mm  Doppelventil Wasserablauf ~ Wasserzulauf

Wasser- Elektrische Wasser- Elektro - AnschluB Elektrische
zulauf Zuleitung  ablauf Zuleitung



Kundendienststellen

KUNDENDIENSTSTELLEN

Sehr geehrter Kunde,

der Werkskundendienst von AEG Hausgerate ist dezentral organisiert. Damit bieten wir lhnen
tiberall einen zuverldssigen Service. Unter der fiir Sie kostenlosen Rufnummer

0800 234 73 78

kénnen Sie im Bedarfsfall einen unserer Spezialisten oder Service-Partner anfordern.

Ihre Ersatzteil-Bestellung geben Sie bitte unter der zentralen Rufnummer

0180 5 00 10 76 (DM -.24/Min.) auf.

Fiir Stérungen an Gefriergerdten bzw. fiir den Gefrierteil lhrer Kiihl-Gefrierkombination oder
an lhrer Warmespeicher-Heizungsanlage wird ein Bereitschaftsdienst unterhalten, den Sie an
Sonn- und Feiertagen unter der kostenlosen Rufnummer 0800 820 20 00 erreichen.

Mit freundlichen GriiBen
Ihr AEG Werkskundendienst

Sie kdnnen sich auch persdnlich an unsere Service-Stellen wenden.

PLZ
01099
04356
07548
08066
09117
14482
22525
28208
30179
34123
35745
41541
44805
46562
48165
49084
52068
56068
57072
60326

Adresse

Dresden

Leipzig

Gera*

Zwickau*®

Chemnitz*
Potsdam-Babelsberg
Hamburg-Bahrenfeld
Bremen

Hannover
Kassel-Bettenhausen
Herborn-Burg*
Dormagen-St. Peter
Bochum-Gerthe
Voerde*

Miinster*

Osnabriick®

Aachen*

Koblenz*

Siegen*

Frankfurt

Industriegelinde, W.-Hartmann-StraBe
Walter-Kohn-StraBe 4c
StidstraBe 11

TalstraBe 24

RosmarinstraBe 4

Wetzlarer StraBle 14-16
Holstenkamp 40
Emil-von-Behring-StraBe 3
Wiesenauer Straf3e 13
LilienthalstraBe 150
JunostraBe 1
SachtlebenstraBe 1
Josef-Baumann-Straf3e 37
Friedrich-Wilhelm-StraBe 22
Zum Kaiserbusch 1
PferdestraBe 23

Auf der Hiils 197
RheinstraBe 17

SandstraBe 173

Mainzer LandstraBe 349

*) Hier steht lhnen ein Service-Partner zur Verfligung
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PLZ Adresse

66115  Saarbriicken-Malstatt* LudwigstraBe 55-57

67663  Kaiserslautern® Pariser Stra3e 200

68309 Mannheim-Kéfertal Heppenheimer StraBle 31-33
71034 Boblingen-Hulb DornierstraBBe 7

76185  Karlsruhe-Miihlburg* Neureuther StraBe 5-7
79108  Freiburg® TullastraBe 84

80634 Miinchen-Neuhausen ArnulfstraBe 205

86159  Augsburg® PiccardstraBe 15a

87437  Kempten® Brodkorbweg 22

88213  Ravensburg® Henri-Dunant-StraBe 6
90429 Niirnberg Muggenhofer StraBe 135
91788  Pappenheim* Neudorf 79

92260 Ammerthal* NikolausstraBe 2

93059  Regensburg® Im Gewerbepark B54
94032  Passau® Kiihberg 1

95038  Hof* Pinzigweg 49

97078  Wiirzburg® Versbacher StraBe 22a
99096  Erfurt” Arnstadter StraBe 28

*) Hier steht lhnen ein Service-Partner zur Verfligung

Weitere Service-Stellen sind in:

03058 Kiekebusch 03222 GroB Klessow
06429 Wispitz 06896 Wittenberg-Reinsdorf
15517  Fiirstenwalde 16515 Oranienburg
17039 Ihlenfeld 18055 Rostock
18069 Rostock 19057 Schwerin
24354 Rieseby 25770 Hemmingstedt
25980 Westerland/Sylt 26639 Wiesmoor
27726 Worpswede 30900 Wedemark
32825 Blomberg 34497 Korbach
36043 Fulda 39114 Magdeburg
49377 \Vechta 63906 Erlenbach
74549 Wolpertshausen 78244 Bietingen
84307 Eggenfelden 87549 Rettenberg
89542 Herbrechtingen 99819 Ettenhausen



Garantiebedingungen

GARANTIEBEDINGUNGEN

Fiir dieses Gerat leisten wir - zusétzlich zu der gesetzlichen Gewihrleistung des
Hindlers aus Kaufvertrag - dem Endabnehmer gegeniiber zu den nachstehenden
Bedingungen Garantie:

. Die Garantiezeit betragt 12 Monate und beginnt mit dem Zeitpunkt der Ubergabe des
Gerétes, der durch Rechnung oder andere Unterlagen zu belegen ist. Die Garantiezeit
ist auf 6 Monate beschréinkt, wenn das Gerdt gewerblich oder - bei Waschgerédten und
Wischetrocknern - in Gemeinschaftsanlagen genutzt wird.

. Die Garantie umfasst die Behebung aller innerhalb der Garantiezeit auftretenden Scha-
den oder Méngel des Geréts, die nachweislich auf Material- oder Fertigungsfehlern
beruhen. Nicht unter die Garantie fallen Schiaden oder Mdngel aus nicht vorschriftsma-
Bigem Anschluss, unsachgemaBer Handhabung sowie Nichtbeachtung der Einbauvor-
schriften und Gebrauchsanweisungen.

. Bei GroBgeriten (stationir betriebene Gerate) ist im Garantiefall unsere nichstgele-
gene Kundendienst-Stelle (Werkskundendienst oder autorisierter Fachhandel) zu
benachrichtigen, von der Ort, Art und Umfang der Garantieleistungen festgelegt wer-
den. Soweit mdglich, werden die Garantieleistungen am Aufstellungsort, sonst in unse-
rer Kundendienst-Werkstatt durchgefiihrt.

. Die Garantieleistungen werden in den ersten 6 Monaten der Garantiezeit ohne jede
Berechnung durchgefiihrt. Danach werden die Wegezeiten und Anfahrtskosten unseres
Kundendienst-Personals und - wenn die Garantieleistungen in unserer Kundendienst-
Werkstatt durchgefiihrt werden - die Kosten des Hin- und Riicktransports in Rechnung
gestellt.

. Garantieleistungen bewirken weder eine Verldngerung noch einen Neubeginn der
Garantiezeit flir das Gerat. Ausgewechselte Teile gehen in unser Eigentum lber.

AEG Hausgeridte GmbH, Muggenhofer StraBe 135, D-90429 Niirnberg
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Im Kapitel ,Was tun, wenn..." sind die wichtigsten Fehlerquellen zusam-
mengestellt, die Sie selbst beheben kénnen.

Wenn Sie trotzdem fiir einen der aufgefiihrten Hinweise oder aufgrund
von Fehlbedienung den Kundendienst in Anspruch nehmen, so erfolgt
der Besuch des Kundendienst-Technikers auch wéhrend der Garantie-
zeit nicht kostenlos.

Wenn Sie fiir eine Stérung keinen Hinweis in dieser Gebrauchsanwei-
sung finden, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
Geben Sie dem Kundendienst die PNC-Nummer und die S-No (Serien-

nummer) an, die Sie auf dem Typschild finden. Es befindet sich am
rechten Innenrand der Tir.

Damit Sie die Nummern bei der Hand haben, empfehlen wir, sie hier
einzutragen:

AEG Hausgerdate GmbH
Postfach 1036

D-90327 Niirnberg
http://www.aeg.hausgeraete.de

© Copyright by AEG

822 945 130 - 00 - 1100



